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The noble Polish Bawol family.



 



Die adlige polnische Familie
Bawol.



 



Bawol. In a golden field (probably
also of a different color) a black ox. (bawol); Helmet
decoration: the same ox growing. This coat of arms is used
by:



Aulogk, Baruth, Rocewicz, Tyzenhauz,
Wolowski.



Bawol II



 



Bagniewski from the Buffalo coat of
arms. It is a buffalo head with the same shape as only in the
arms of Wieniawa or Pomian [p. 42 ] that there is
neither a ring in her nostrils nor a sword over her head. In
the Chełmno Voivodeship, they are remembered for their
motherland. Paprocki and Okolski were silent about
her. The year 1643. Stanisław saw Bagniewski in front of the
Oliwa Monastery of the Order of St. Bernard; and
religious piety and uncommon doctrine were also given in him, which
helped his abbot to send him to the Provincial Council of Warsaw to
replace him there that same
year. Constit. Synod. fol.           4.
The coming years, 1699. They preach Michał, Krzysztof and Marcin
von Inflancki; Of these, the last Chełmiński ad Consilia
Voivodeship was assigned to the Marshal of the Sandomierz
Confederation in 1704. Acta Confoederat. Bartłomiej,
Ensign of Michałowski, and the Marshal of the Crown Tribunal
in 1722 and at the time of this writing, the Castellan of
Elbląg. Bagniewska was for Jerzy
Sartawski.    



Antoni Bagniewski, regional
judge. Chełmiński was a member of the Sejm of choice
in 1764 and signed the Sufragia of the same
voivodeship. on King Stanisław August. - John and
Francis. The Bagniewskis from Chełmiński have registered for
this election. - Much.     



Tyzenhauz from the Buffalo coat of arms,
that is, a buffalo should be all black in a yellow field, the
ability of the shield should go, peeling its head a little, three
ostrich feathers above the crown and two proboscis surrounding the
helmet under the crown. I've seen him like this in several
places. K s. Kojałowicz in MS. claims when a storm drove
German merchants on the Baltic Sea into the Duna of the river to
settle down and pile up various piles; In 1150 Adrian sent
Pope Gwilhelm and Reinold Tyzenhauz to found a new colony there and
to defend the Catholic faith not only with weapons but also with
holy exhortations. Of these, Gwilhelm was the first, the
Archbishop of Riga and the founder of Riga. [S. 186]
Reinhold dealt with the war and laid sixteen thousand dead in
Ingria of the Gentiles. He married her prince's
sister. Grandson of Reinhold, investiture of Charles the
Four , he took back the prince of this province and
brought the German knights there to strengthen the province, then
he flourished Henryk Tyzenhaus, ensign of Inflancki, who was killed
from Lithuania in 1279. Gotard Jan Tyzenhaus, first castellan
from Inflancki, 1621, and then the voivode von Derpski, Starost von
Malbork, at the court of Sigismund III. For a time he stood
with great advice, and went to the same king to Sweden, against
Karo (the Swedish monarch, he brought a few covert transparent to
the warehouse, then eighteen years various commissions with the
Swedes, for the sake of his home . They were Given by a
pact, he was lured by great promises, eventually preferring to
leave all his fortune in their hands rather than not preserving the
faith of the King and Commonwealth vowed in the EU Constitution of
1661. fol. 24. My husband [p. 187] from Lithuania in 1716. and
1720. He had Wojnianka Jasieniecka, the castellaness of
Nowogrodzka, behind him, of whom there were two sons, one of whom
was the starost of Kupiski, and a daughter, Teresa, after Marcin
Michał Ogiński, the voivode of Vitebsk. Henryk and Bosse died
in 1622, what they learned from his tombstone in
Toruń. Starowolski in Monum. N. Wojewodzianka von
Inflancka followed Kasper Oz iębijowski. N. Inturski
starosta, member of the Seym from Wileński in 1740. Zofia supported
Fridrich von Krese around
1480.                



1778. Antoni Tyzenhaus, treasurer of the
Lithuanian court treasurer, Starosta von Grodno. - His brother
N. left a daughter who was married to Pac and a son. The
treasurer's sister was for Walewski. -
Krasicki.   



Dowgird , head of the Buffalo
coat of arms in the Principality of Lithuania. The same
is only evidenced by MS. It was reassuring. Since there
are houses with different coats of arms with this name in
Lithuania, I cannot exactly know which of them use this
jewel. Stanisław Dowgird, five times messenger to Moscow, from
1508 to 1523. Bogdan was also a messenger from the capital in 1510
and again in the year. Dowgird Landschreiber Trotsky at
Paproc. Dowgird, a famous captain in Inflanciech 1561. Jerzy
Dowgird, he is remembered by the 1578 story. Benedikt,
Wiktoryn 1633. Konstantyn, Michał in the Vilnius province 1648.
Alexander in Volhynia, Aleksander and Władysław in the Lidzki
district
1674.         



Head of the buffalo
coat of arms . There is said to be a buffalo
head with black horns in a red field and three ostrich feathers in
the helmet. A city [p. 149] put the ducal miter on the
helmet: this is Kojałowicz in MS. because Paprocki and
Okolski didn't know anything about him. However, it does not
name where this coat of arms would come from. These houses
take it       



Bagniewski, - Dowgird, - Siesice
Princes.



Kietlicz 2do coat of arms. Paprocki
on coat of arms fol. 531. This is what this coat of arms
describes, a black ox in a yellow field that appears on
[p. 91] a helmet with a crown, with a red rose on one of the
horns, white on the other, black capon feathers: black and yellow
fields on the back of the buffalo, red and white on the
front. Otherwise, MS pretends to be. About the Prussian
families, because the buffalo turned his head not in the left but
in the right shield, behind them the red and white fields
diagonally: On the helmet there is half of the buffalo with the
legs from the knees down between the wings, one of which one is
white, on it six red roses, the second red, on it six white
roses. During the reign of King Zygmunt August, Lenard
Kietlicz Liber Baro de Malneicz or de Manech brought this coat of
arms to Poland. then a captain in Inflanciech, where he showed
himself to be a brave soldier, especially in Lenwart and other
places. For which he received the Kremenne Starosty in
Inflanchech. Fryderyk Baro a Kietlicz. Francis
1682.          



Mohyla coat of arms. Your own coat
of arms, there are two naked sabers arranged across, so that their
handles are on top, the ends are on the bottom and each end has a
cross *). This time they also used other coats of
arms. When dedicating the inventory to the crown
constitutions, Wojciech Madaliński placed six coats of arms in such
a way that three coats of arms are next to each other at the top
and three at the bottom. First from the right there is a black
buffalo head with a star between the horns, on the right side the
sun, from the left the moon; In the nostrils of the head there
is a ring, in the center of which there are two sabers in the same
way as described above. The sabers are also described in the
second coat of arms. Third intestine. In the lower right,
under the coat of arms of the buffalo head, there is a black eagle,
which faces the left shield, but detaches itself with its head on
the right shield and holds a cross in its mouth, on which the
crown is open; This eagle stands on a cut
juniper-shaped branch lying on the ground. The other coat of
arms is Ostoja. third message. The coat of arms of the
buffalo, the head, is the coat of arms of the Wallachian land,
which they appropriated, among other things, to rule this province
for some time from the Wallachian hospodars. Sabers arranged
in a cross are a hereditary and indigenous coat of arms. The
coat of arms of the Jelita, to which the Zamość hetman and the
Crown Chancellor brought her. For when Wallachia was torn by
domestic quarrels and a stranger was haunted by his potency, his
downfall awaited him; Zamojski invaded Wołoch with his army
after defeating his enemies Hieremi Mohyla and set up a farm with
Wołoska. What the Okol letter does. Volume. 2.
fol. 229. Zygmunt III. King third message. The
coat of arms of the buffalo, the head, is the coat of arms of the
Wallachian land, which they appropriated, among other things, to
rule this province for some time from the Wallachian
hospodars. Sabers arranged in a cross are a hereditary and
indigenous coat of arms. The coat of arms of the Jelita, to
which the Zamość hetman and the Crown Chancellor brought
her. For when Wallachia was torn by domestic quarrels and a
stranger was haunted by his potency, his downfall awaited
him; Zamojski invaded Wołoch with his army after defeating his
enemies Hieremi Mohyla and set up a farm with Wołoska. What
the Okol letter does. Volume. 2. fol. 229. Zygmunt
III. King third message. The coat of arms of the
buffalo, the head, is the coat of arms of the Wallachian land,
which they appropriated, among other things, to rule this province
for some time from the Wallachian hospodars. Sabers arranged
in a cross are a hereditary and indigenous coat of arms. The
coat of arms of the Jelita, on which the Zamość hetman and the
Crown Chancellor placed it. For when Wallachia was torn apart
by household discord and a stranger was haunted by his potential,
only his downfall awaited; Zamojski invaded Wołoch with his
army after defeating his enemies Hieremi Mohyla and set up a farm
with Wołoska. What the Okol letter does. Volume. 2.
fol. 229. Zygmunt III. King is a hereditary and
indigenous coat of arms. The coat of arms of Jelita, to which
the Zamość hetman and the Crown Chancellor brought her. For
when Wallachia was torn by domestic quarrels and a stranger was
haunted by his potency, his downfall awaited him; Zamojski
invaded Wołoch with his army after defeating his enemies Hieremi
Mohyla and set up a farm with Wołoska. What the Okol letter
does. Volume. 2. fol. 229. Zygmunt
III. King is a hereditary and indigenous coat of
arms. The coat of arms of the Jelita, to which the Zamość
hetman and the Crown Chancellor brought her. For when
Wallachia was torn apart by household discord and a stranger was
haunted by his potential, only his downfall awaited; Zamojski
invaded Wołoch with his army after defeating his enemies Hieremi
Mohyla and set up a farm with Wołoska. What the Okol letter
does. Volume. 2. fol. 229. Zygmunt
III. king                                                            



*) According to Małachowski and others,
the area of ​​the shield is bloody. - PW [p. 449] the
Polish: then, for a closer friendship, the coat of arms of Jelita
Zamojskich was adopted by Jeremi. The fourth and fifth Ostoja
took over the relationship with different houses. The sixth
message. This is proven by Okolski that he was taken over by
the Padniewski Bishop of Kraków: or not by Przerębski, who
Mohilanka succeeded.     



According to Okolski, the Mohyla follow
from the Roman family of Mucius Okolski, one of whom went to Greece
from Italy and treated it knightly. Others say that during the
time of Constantine the Great Emperor, their ancestors moved from
the Roman Senate to Constantinople, whose successors ruled Albania:
whether Okolski wants in Dacia, in Transylvania and in
Multany. And because the Mucius family wore two maces with a
cross in their coat of arms: Mutius turned the maces into sabers to
use the same jewel, the power he would not have usurped in the
countries where he lived. What Okolski says he saw a letter in
Italian on parchment from Prince Samuel Korecki. Likewise, and
then, when this house was flourishing in Poland, some of them put a
mace crosswise with a cross-cut saber on the helmet. So even
today those who have their own procedure wash away such maces
and sabers in the coat of arms. Mohyla's name grew in this
house because one of them, a great warrior, covered the banks of
the Danube with dense graves of enemy corpses. In the east
they also had great affinities with paleologists, eastern emperors,
Doukas and
Cantacusens.        



Jan Mohyla, famous in Hungary for his
knightly valor, fell into the heart of Huniad, from where a
host of other favorites linked him to Despota's
daughter; During the reign of Alexander, Prince of Wallachia,
who also had Despotova behind him, he kept the entire Wallachian
province under administration. He fathered these sons with
her, Hieremi Hospodar Wołoski, the first to receive a native
inhabitant in Poland in 1593 out of special affection for Poland,
and he did not entrust full power over his army to anyone except to
whom of the Polish landowners. He was reunited for life with
Elizabeth Ciamartovna, a Senate house in Transylvania, with whom
there were four daughters; Regina to Michał, Prince of
Wiśniowiecki, the Starost von Owrucki: Maria Stefan
Potocki from the Pilawa coat of arms, voivode from Bracław, a field
clerk for the crown, and after him Mikołaj Firlej, voivode
from Sandomierz (who was traveling with her sister Anna for Cecylia
Renata, Władysław IV. after Wieza. She was married to the king):
Katarzyna Samuel with Prince Korecki: Anna [p. 450] first to
Maksymilian Przerębski, voivode of Łęczyca, 2 to Jan Szędziwoj
Czarnkowski, castellan of Łęczyca, 3tio Władysław Myszkowski,
voivode of Krakow, 4 to Stanisław of Pidhaitsi Potocki, the
crown of the coat of arms of Pilaw in the 16th
year of his death 1666. The same Jeremy was three sons, first
Konstantyn von Jan Potocki and then General Podolski. After
the abolition of the enemy army, he was raised to the Wallachian
farm in Stepanowce. but again for some kind of luck he was
expelled from Tomsza in 1612. Here in Poland, after settling
down with his older sister, he gave our church, Kamieniecki, the
power of charity; his good was Uście. Alexander, his
brother, the voivode Multański, reprimanded his rebels with great
courage. The third Bogdan died at the court of the Turkish
tsar, all of them were childless. Jerzy, the brother of
Jeremy, the Metropolitan of Multański, who wrote the Gregor XIII
calendar. Used. The Pope corrected: He received from the
Apostolic See so that they could rule the ancients in
these countries , and that because of this diversity,
disagreement with the Greek Church, the native was given to him in
Poland in 1596 as well. Simeon, the third brother of Jeremy,
first hetman of the Multanski army, and then the Multanski voivode,
his five sons remained, that is Michał, the Multanski
voivode. Gabriel, voivode of Multański, Piotr,
Metropolitan of Kiev, Archimandrite Pieczarski, Church of
St. He restored Zofia, and the clergy made discipline the
younger they treated the war, and in Khotyn he helped our
strength. John led a chivalrous life in Hungary. Moses,
who was brought to the Multan farm twice by the Multańskis unit,
was ousted from the government and settled in Ruthenia, which
was inherited in Wielkoocze. I read the genealogy of this
house that was already deceased in another location where the
fourth brother of Jeremy is counted. His name is Stefan, from
whom Michał was childless, and Bazyli, from whom his son Miron was
the voivode Multański. Moses, who was brought to the Multan
farm twice by the Multanskis unit, was ousted from the government
and settled in Ruthenia, which was inherited in
Wielkoocze. I read the genealogy of this house that was
already deceased in another location where the fourth brother of
Jeremy is counted. His name is Stefan, from whom Michał was
childless, and Bazyli, from whom his son Miron was the voivode
Multański. Moses, who was brought to the Multan farm twice by
the very unlikely Multański family, was ousted from the government,
settled in Rus and inherited in Wielkoocze. I read the
genealogy of this house that had already passed away in another
location where the fourth brother of Jeremy is counted. His
name is Stefan, from whom Michał was childless, and Bazyli, from
whom his son Miron was the voivode of
Multanski .                       



Leszczyński from the Wieniawa coat of
arms. About this Balbinus historian Czech epitome Rerum
Bohemic. lib. 2. c. 7. Qui Leszczyńsciorum genus
ignorat, Poloniam ignorat, Triumphalis familia, ex qua tot Duces,
tot Senatus decora, tot Antistites et Archiepiscopos numerare
licet. Pastorius in Flora lib. 1.
Hardow. Samuel. in the Leszczyński Palace, where Długosz
and others described in the native verse of the ancestors of this
family that this house and the coat of arms of Wieniawa came to
Poland in our lands from Bohemia, in this kingdom they were called
Perszteinen, that is, he holds his nostrils , so called with a
Czech accent, some of which in the Czech Kingdom, after leaving
their fortunes in their homeland, flourished there in the highest
honor for a long time. Of these Długosz lib. 13th
fol. 147. "In 1454. John Perseteini recalls that
he legalized from Władysław, the Czech and Hungarian
king, to Casimir, the third Polish king. Bielski
fol. 675. The second Lord Persztein of the Wieniawa coat of
arms, the 1573 after the death of Sigismund Augustus, King of
Poland, his son Ernest with the name Maximilian Emperor was
promoted to the Polish throne. Sarnicki writes about
Persztejnius in 1514 from Herbersztein that during the Moscow War,
when King Sigismund I with his army between Dąbrowa and Smolensk,
Persztein's hard-bodied horse, up to his knees in the cuirass armor
and fell from the swift river; King Zygmunt and about three
thousand people watched it, all had Persztein for the lost and
drowned, but he was hungry in heavy armor under water, when he
dived on the ground, he went to the other side of Niepru, as
he said of himself that he had only drank water
twice n. He was a king then in a big
way. White. fol. 511, 1508, he writes about
Pierzchliński, also from Herbersztein. Paprocki w Ogrodzie
fol. The 203rd testifies that Bohuna von Persztyna was
hereditary marshal of the Kingdom of Bohemia after Heinrich von
Lipeho, born of Barbara, the daughter of King George of
Bohemia. Up to the last part of this house in Bohemia,
Władysław de Persztein, Camerarius Caesareus, Equitum
cataphractorum Ductor in Saxony, who was in need with Gustav Adolf
in 1631, according to [p. 58] of Okolski's testimony, and he
ended the glory of the Perseteinians. The same is confirmed by
the Petrasancta de tess. Gentilite. fol. 377.When
the perspectives, the coat of arms describes the shape that we see
in the Leszczyński family, and Długosz in several places in
his story says the coat of arms of Persztein or Wieniawa: and
Fr. Rutka in MS. He says about himself that he heard from
Sanctacrucius, the apostolic nuncio in Poland, that there are
several families in Italy who seal themselves with this coat of
arms and refer in their line to
Hercules.                               



The second of the Perszteinen traveled
with Mieczysław's wife Dąbrówka to these countries, where they had
settled, were never silted up with loyalty and heroic deeds, and
stood up for their homeland, and the latter, thankful to them,
decorated their services with honors: Paprocki in Strom . He
says that as the Kalisz Voivodeship of the Wieniawa coat of arms
(the author did not give a name for a year), the pillaging enemy
Silesia with the knights of the Kalisz Voivodeship met the king of
the Kalisz Voivodeship, which previously proud of its chessboard on
flags had been when it boasted a buffalo with a head with a ring,
that is, Wieniawa, he had to wear on the chessboard what we can
also see today. After all, the ancestors of the Leszczyński
house in the past only wore three ostrich feathers on the helmet
that previously appeared in the coat of arms: Nur Rafał
Leszczyński, the castellan of Gniezno, and the Crown Marshal
received a lion with a sword from the Roman emperors Auction, as
detailed below. It is also certain of its elements in this
crown. Leszczyński's ancestors wrote about various goods,
namely from Gołuchów, Obichów, Karmin, Gozdzików; and from
Leszno to the fourteenth century. Those who wrote from Gozdzik
adopted a new name for themselves. Broniszów so far flourished
in Wielkopolska, as was said in the second volume, or it is a
house, both Leszczyński and Broniszów. The first ancestor of
this family to nest in Poland was Dobiesław Persztein, the marshal
of the Polish Duchess Dąbrówka, Mieczysław, the Polish monarch, who
was married to Dąbrówka at his baptism, the first of the Polish
princes. Dobiesław was the father's godfather. Balbinus
epit. Rer. Bohemian. lib. 2. c. 7. As
evidenced by Paprocki, Speculum Moraviae cap. 29. Who fell in
the year of our Lord, 966. This Dobiesław has two sons after
Twardow. Filip and
Bosuta.                



Bosut, the archbishop of Gniezno in 1027.
The good shepherd was elected to this cathedral: [p. 59] The
synod, which had established its diocese with certain laws,
described the ceremonies in the administration of the sacraments
and killed the relics of idolatry, generous to the poor, more sober
in morality, deeper in council: So they took the sheep from Him
confided, seeing how I had blocked the interregnum, which was
razing the homeland through internal disputes and hostile
incursions, he was withered with grief. However, he was the
sickest with the Czech invasion of Poland and the sacrilege looting
of his church, three hundred gold penalties in a cross and in other
church ornaments they did no harm to the bodies of some of the
saints they brought out; whose defeat is so bad, Although
the prelate could not bear his heart, he lost his life in
1038. They wrote about him, Długosz in his story,
Janicius, Paproc. Then. in
Archiep. Blessings. White. fol. 69.         



Count Philipp, the brother of the
Archbishop's Bosuta, a chivalrous husband who had hidden antiquity
and his works and honors, admits only about him that his son was
Sobiesław, and this was Predysław, about the paprocki in Gniezno
1190 wrote hers both sons Rudger and Werner.



Rudger, the bishop of Kujawski, was
raised to this dignity by the votes of the entire chapter and set
an example of virtue to all his subjects. Nakielski in his
Miechów fol. 65. Praises the Miechowski Monastery for its
generosity; Wolborski's catalog proves his piety, from which
the Kujawski Cathedral decorated new and rich decorations; His
love and other virtues seemed no less in him, sincerity, pastoral
care for all, mercy for poor orphans; While ruling his diocese
for ten years, he went in 1170 to get payment for his
works. He was buried in Kujawy Cathedral with
regret. Then. in
Episcop. Cujav. Fern. about the coat of
arms. OK.           



Werner, the bishop of Kujawski, his
brother's brother, came as good to as good as Damalew. in
Episcop. Cujav. testifies that he read it out of
privilege in 1140. Alle Długosz, Wolborski's catalog,
Paprocki, his reign for 1171. At the same time, Werner, the
Bishop of Płock, flourished, but he belonged to the Porajczyk
family, which I will talk about there
too.    



Cherubin, castellan of Lędzki in 1196,
whose brother Filip, the bishop of Poznan, praised him of Długosz
in Vitis Episc. [S. 60] Posnan. Since he was Vir
Modestus, Mansuetus et Patiens in Adversis, he sacredly exercised
his pastoral function for thirteen years until he paid his mortal
debt in 1209. He was buried in his
cathedral.   



Hertobald, voivode of Posen, Cromer,
Bielski f.182. His name is Herkard when he writes about his capture
in 1259. MRS. Krakowski Wieniawita writes it as Arbeld,
the voivode of Kalisz, which you can find in Łaskis
Stat fol. 167. Wojciech-Bishop Kujawski says Paprocki was
attracted by the Topór coat of arms, but Długosz clearly writes
about him that it was part of the Wieniawa coat of arms, as
Damalewicz proves in Vitis Episcop. Cujav. He entered the
cathedral in 1271. He resigned from it and from life in
1283. He spent most of his generosity on the poor, whom he
valued not only in the pastoral function, but also as dean of
Kujawski Heaven: God especially blessed him in the world: because
his church, goods and decorations during his Presidency according
to Długosz, Vir spectatae virtutis, et in pauperes
Religiososque liberalitatis profusae had a lot of
power . Wilhelm Bishop of Lubuskie, the same
MS. Krakowski is one of the Wieniawites who flourished in
1255. He and Długosz remember his story; There was a
Shepherd who breathed righteousness
himself.          



Predysław or Przecław from Gołuchów, the
voivode from Kalisz and the general from Wielkopolska, son of Rafał
after Paprocki, to whom about law and fairness Elżbieta Król,
mother of Ludwik, the king of Poland and Hungary, took the
Wielkopolska generals from Otto Pilecki from the Topór coat of
arms, which had no property in Wielkopolska. White. f.
244, 1311. Długosz, Cromer l. 13. To this Predysław,
Twardowski in the palace and Paprocki they appointed three
sons, a Fryderyk bishop of Kujawski, but among the bishops of
Kujawy I did not read any Bishop Frederic Everywhere it was true
that you for this time, Bishop of Kujawski Jan Pella of Niewia, the
Wieniawa coat of arms, which was in 1426, flourished. However,
Damalewicz clearly writes that he was born to father Wojciech
Wojski Sieradzki, mother, Małgorzata: Okolski rightly left this
Fryderyk for this , but this author, Predysław, the
voivode Kalisz mentioned above, who was already under the
Gołuchowskie des Leliwa family - the coat of arms stands, places it
under the coat of arms of Wieniawa; After all, it is certain
that Gołuchów, who lives in Wielkopolska, inherited the Leszczyński
house continuously a few hundred years ago. They signed off,
and it wasn't until after 1700 that he left their hands. and
Paprocki writes clearly, [p. 61 ] that the two sons
of this voivode Predysław made such a division of the property
among themselves, one of them received the property of Leszno and
the towns of Radomicko, Śmigiel and Kiepłów; to the other
Rafał, Gołuchów, Goliszów, Przygodzice, etc. as separate letters
attest to this. Okolski and Twardowski in the palace,
Przecław's first son, were given the name Ivan or Jan, and he wrote
this from Obichów and Długosz, lib. 10. fol. 166. Cromer
lib. 16. You clearly write about him that this Jan
Castellan von Śrzemski with Hincza from Rogów and with Jan from
Ostrowiec by Władysław Jagiełło Król were sent in an embassy to
Prince Hermann Cilja so that Anna, his sister, would be married to
him and give him a life long married marriage contracts, and to
bring him to Poland in 1400 and 1408. Because he was with the
Śrzemska Castle and the Kujawy Starost , he was
named after Długosz fol. 190 signed the peace treaty of Hrodel
in 1413, from the same fol. 342. lib. 11. Okolski
attributes his son Dobiesław Puchała, the castellan of Przemęcki,
not Przemyski as he likes. Długosz about it Dobiesław,
lib. 11. fol. The 294th clearly states that de Wągry
wrote himself and would therefore rather belong to the Hungarian
Wieniawites: King Jagiełło, who trusted in his virtue and bravery,
gave it back to him. was in care; where he valiantly
defended this fortress against the German knights, But
strength also helped to this famous victory of the German knights
near Koronowo, with the testimony of Długosz, he later in 1410, the
hetman of our army in Golub, where he was from The ambush of the
Teutonic Knights fell to beat them with such a heart that the
frightened began to flee, liking that a large part of the castle
was saved, but others fell from the Polish saber, a slave and our
significant and so much taken that four times the number of Polish
people died, Długosz lib. 11. fol. 303. and again
fol. 357. In 1414 he cut off two hundred, brought sixty of
them all in armor, and dressed them for the king, and the rest
fled. Twardowski in the palace, he tells about him that this
Dobiesław founded the beginnings of Mars from his younger years in
the camp of the Hungarian king Sigismund, where, when he appeared
with chivalrous courage, he had stolen some good things from
this king in Hungary. His sons are appropriated by the author
and Okolski: Ivan, the district judge of Kaliski, 1422. (Długosz
writes about Ivan von Obiciowo, the district judge of Kalisz, the
coat of arms of Wieniawa, 1472. lib. 13.) Rafał castellan of
Przemęcki 1428, his Sons should be four, Cherubin, Rafał, Jan and
Jędrzej. Dersław, Mikołaj from Leszno and Jan from
Karmin. They were great people and not just [p. 62] With
clever advice, but also strong, they defended the enemy with every
hand. Dersław, Mikołaj from Leszno and Jan from
Karmin. They were great people and not just [p. 62] With
clever advice, but also strong, they defended the enemy with every
hand. Dersław, Mikołaj from Leszno and Jan
from Karmin. They were great people and not just
[p. 62] With clever advice, but also strong, they defended the
enemy with every
hand.                                    



Rafał from Gołuchów, governor of
Kujawski, Przecław's second son, Kalisz voivod, according to
Paproc. Okolsk. and Twardovsk. But the genealogy of
this house, Przecław, the voivode of Kalisz, admits that he admits
these two sons with different titles: about Ivan he says that he is
the castellan of Kalisz and the starost of Radziejowski, from whom
Rafał General of Wielkopolska should the Starost of Radziejowski
and Śrzemski, heir to Leszno in 1450, the father of Rafał, the
Crown Marshal, is buried in Leszno, see below. He says about
Rafał that he was the Poznań sub-capital and the Sieradz-Starost,
as in Łaskis Stat. fol. 141. In 1436 I read it with the
first title, and in the city registers of Ostrzeszów it says in
1434 Zimmermann, where Rafał von Gołuchów imposed a thousand fines
for a dowry for his wife
Jadwiga.      



Rafał, the castellan of Posen, the royal
court marshal, his younger years with great splendor at the court
of Frederick III. Polishing the emperor with the polite
manners and beautiful qualities of nature, he fell victim to the
fact that he used it in various embassies, including the famous one
up to Casimir III. King of Poland, 1470 over the Długosz
lib. 13. Cromer lib. 2? . Bielski
fol. 451. Sarnicki and another in 1476. Długosz lib. 13.
Cromer lib. 28. Bielski fol. 468. of those who returned
happily and served his master very much, they regulated his
master's gifts, to which he also added the fact that he and the
successors of his counts from Leszno received the eternal title of
time, even the old one Leszczyński The coat of arms was decorated
with new splendor, for a helmet the city of the three ostrich
feathers, which they have been using for a long time, he
added. A crowned lion, a sword drawn in its paws and carried
like a cut, he added; as the privilege of this house
shows. Długosz mentions there that this honorable husband in
Vienna pursued the King of Hungary in public races when they
collided, he knocked him off his horse, others added that he had
injured his forehead, which Maciej not only found in his
offended antagonist ., but also praised his
bravery. After he had returned from the imperial court to his
homeland, he was everywhere for their good, with praise from
everyone, poured out what, judging by him,
they stole ever higher honors from him , first
I read him, Castellan [p. 63] Spicimirski and the Starost of
Łęczyca in 1487. On the royal list of the city of Cracow, then the
Castellan of Gniezno, the Starost of Kujawy, Kościański and
Koniński. Okolski says he had ten Starosts: she gave him
a royal staff; you can find his titles in Graces. in the
Folklore Statute. 110. and in Cureusz fol. 361. where he
says that Jan Albrycht Król's commissioner was blown up in 1493 on
a certain matter in Głogów in Silesia. He died at his old age,
the Castellan of Poznan in 1501, almost changed from the Poznan
chair Gniezno; His body was placed in Brześć Kujawski in the
Church of the Fathers. Dominican. Paprocki counts his
three sons Raphael, Kasper and Paweł and adds that Paul has
descended the Sterilis; Some of these paweł want the castellan
from Sochaczew, yes, and I have to read in Łask. in the
Folklore Statute 140. Paweł of Leszno with this honor in 1436.
From the same year, however, everyone will judge that this Paweł
could not have been the son of this Rafał, unless he was his
uncle. Paprocki writes about Rafał, the first son of this
Rafał, that he was a chamberlain of Kalisz and the Starost of
Wielkopolska. Okolski, on the other hand, wants him to be
the castellan of Poznan, but he cannot keep it because Dobrogost
from Lwówek Ostrorog was sitting on that chair at the
time.                            



Kasper, the chamberlain of Kaliski, the
son of Rafał, the castellan of Poznan and the marshal, signed a
letter from King Albrycht with this title in Łaski's Fol statute in
1496. 110. I also read on Kazimierz Król's list given in 1468
to the City of Lublin, Kasper Leszczyński, Chamberlain of
Kalisz. For many years he has been curious that Rafał was
different from the one mentioned here and earlier and probably not
the brother of Rafał, the marshal and the castellan. The
Twardowski Palace proves that Kasper was a captain in Wallachia and
Moscow. When he showed himself there with heartfelt bravery,
he took the Radziejów-Starosty and also some goods in the Duchy of
Siewier: His two sons were all counted, Rafał and Jan. Of
these:   



Rafał, the bishop of Płock, the first was
the castellan of Lędzki and the starost of Człuchowski, which is
supported by the letter from Zygmunt I in
MS. Petricov. where he sent him with these titles in
embassy from the Kraków Congress to the emperor, I come to the
conclusion that there must be a mistake in Bielski, which I
followed in the first volume when he was called Łęczyca castellan,
City of Lędzki fol. 541. 1518, where his message to the Pope
describes the treaty of war against the Turks; in the same
matter he traveled from the same king [p. 64] before to the
Venetians, 1515. Bielski fol. 531. *) After changing his
status, he was first bishop of Przemyśl, and then he moved to
Płock, where he sat for more than four years, for eternity in 1527.
Biel. 559. Wapow. Nakiel. in
Miechov. fol. 61. Łubieński in Vitis
Episcop. Płocensium eagerly praises him for the Catholic
faith when he took early action against the stranglehold of
Luterski, who in 1525 demanded early medicine from the dukes of
Mazovia and chivalry for a decree against all sectarians. God
was lucky with his Orthodox intentions: because by then the same
province among so many in Poland, not only that it was intact from
heresy, but also always zealous in defending the Catholic
faith. In Pułtusk, part of the bishop's residence was removed
from the wall, where it rests after his death, as Starowol wrote on
his tombstone. in monuments. Everyone attributes your
imagination to him too, and he is very generous to the
poor. God spared his orthodox intentions: because until then
the same province among the great ones in Poland was not only not
affected by heresy, but also always endeavored to defend the
Catholic faith. In Pułtusk, part of the bishop's residence was
removed from the wall, where it rests after his death, as Starowol
wrote on his tombstone. in monuments. Everyone attributes
your imagination to him too, and he is very generous to the
poor. God spared his orthodox intentions: because until then
the same province among the great ones in Poland was not only not
affected by heresy, but also always endeavored to defend the
Catholic faith. In Pułtusk, part of the bishop's residence was
removed from the wall, where it rests after his death, as Starowol
wrote on his tombstone. in monuments. Everyone attributes
your imagination to him too, and he is very generous to the
poor.                        
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